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Save a life– 
Look before 

 you back

Salva una vida 
Mire antes 

de conducir 
en marcha atras
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Backing Tips
• Back only when necessary.
• Before backing, scan the area for hazards.
• When in doubt of a hazard, get out of your 
 vehicle and take a closer look.
• Use spotter and agree on hand signals.
• Roll down your window and turn off the radio.
• Don’t back around corners.
• Always back as slowly as possible.

Consejos de Reversa
• Conduce en marcha atras sólo, cuando 
 sea necesario.
• Antes de conducir en marcha atras, revisa 
 el área por peligros.
• Si hay duda de un peligro, salga de su 
 vehículos para una mirada más segura.
• Utilice un observador y estén de acuerdo 
 sobre las señales de mano.
• Baja la ventana y apague el radio.
• No conduzca en marcha atras por 
 las esquinas.
• Siempre conduzca en marcha atras 
 lo más lento posible.

See where you’re backing

Fijarse cuando conduce 
en marcha atras

Don’t rely on backing 
beepers

Fixed objects won’t 
move out of your way.

No dependan 
únicamente en las 

alarmas de marcha atras

Objetos fijos 
no se mueven 

fuera de su camino

Line of sight
Línea de vision
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